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Petro-Can propone el uso de supertanques para 1le-

-

var petroleo del Artico a los mercados orientales

El 17 de enero, Petro-Canadd, compafifa petrolifera,
estatal presentd a la Junta Nacional de Energia una
solicitud el transporte de T millones de metros ci-
bicos de gas natural diarios del Artico a los mer-
cados del este.

En cooperacién con The Alberta Gas Trunk Line
Company y Melville Shipping, Petro-Canada ha pasa-
do dos afios e invertido més de $ 11 millones en el
desarrollo del Proyecto Piloto Artico bajo el que
se transportard gas natural licuificado en tanques
de la isla Melville en el Artico al sur de Canada.

De acuerdo con W. H. Hopper, presidente y oficial
ejecutivo de Petro-Canadd, aparte de los ingresos
originados de la venta durante el Proyecto, se afia-
dirén 368.000 millones de metros cidbicos de gas na-
tural a los recursos de Canadd, dado que no hay un
sistema de entrega al mercado. FEl1 proyecto alenta-
ré la situacidn en el norte Yy asegurari un suminis-
tro de energia a las provincias orientales, asi co-
mo proporcionarid un estimulo a las regiones econd-
micamente débiles.

Ademés de crear empleos y oportunidades comercia-
les para los residentes del Norte, los candienses
se beneficiarén del conocimiento tecnolégico deri-
vado del proyecto en navegacién, rompehielos, inge-
nieria y desarrollo de hidrocarburos.

El proyecto de $ 1.500 millones implicari la per-
foracidén por la Panartic 0ils Ltd., de ocho pozos
costeros en el campo de Drake Point para producir
gas natural. El campo de gas de Drake Point tiene
una reserva de 155.739 millones de metros c{ibicos
siendo una de las mayores de Canadad. Puede propor-
cionar f&cilmente 53.800 millones de metros cibicos
de gas que se reunirdn y alimentardn a una instala-
cidén central de control de licuefaccién durante los
20 afios de vida del proyecto.

The Alberta Gas Trunk Line Company Limited cons-
truird y dirigird las operaciones del gasoducto de
160 kms. de longitud y 56 cms. de didmetro hasta
Bridport Inlet, en la costa sur de la isla Melville
donde se recibird el gas que serd licuificado ¥y bom
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Se estén estudiando por lo
menos tres posibles ubicacio-
ges ‘de la<planta de regasifi-
cacidén.s Uno en Quebec, en
las orillas del rio San ILoren
z0, otro en Lorneville, Nueva
Brunswick y el tercero en el
estrecho de Canso, Nueva Esco
cia. =

El terminal sur de lostrans
portes de gas natural 1fquido
permitird la descarga del gas
en depdsitos de almacenamiento
de 100.000 m3 de capacidad.
Una vez regasificado, el gas
sera conducido por gasoducto

-~ ~ . .
Petro-Canada confia que este tipo de embarcacibn, tan gran- g 1os5 mercados del este.

de como tres campos y medio de futbol, pueda transportar
gas natural liquido a través del hielo Artico durante todo

el ano.

beado a instalaciones flotantes de almace-
namiento situadas dentro de una estructura
protectora y que se convertirid en la ter-
minal de carga.

Embarcaciones

Los dos barcos que transportaréan el gas na
tural 1iquido a los mercados del sur serén
singulares. La Melville Shipping, un con-
sorcio de tres compafiias canadienses, ha
disefilado dos transportes para superar los
requisitos de la Clase T de rompehielos.
Cada uno transportard 140.000 m3 de gas a
través del hielo 4rtico de hasta 2,5 m. de
grosor y camellones de hasta 20 m. de gro-
sor y 120 m. de anchura.

Los barcos tendran 335 m. de eslora, el
tamafio de tres y medio campos de futbol,
mientras que el nivel de energia completo
de 150 megavatios es cinco veces superior
a la de los transportes normales de gas na
tural liquido de tamafio comparable.

Comercializacibn

Si bien Petro-Canadd trata de llevar el
gas del Artico a los consumidores del oes-
te, también espera venderlo mediante cam-
bio y desplazamiento a los clientes de los
. Estados Unidos, donde serd una alternativa
y fuente competitiva en una regidn que de-
pende del costoso petrdleo importado. El
gas del proyecto podrd ser vendido en cual
quier lugar de América del Norte debido a
los sistemas conectados de gasoductos.

El proyecto, ademds de dess
rrollar la experiencia cang-
diense en tecnologia de rom-
pehielos, abriri el camino hacia el desa-
rrollo de los grandes recursos del norte
de Canada.

Ruta y ambiente

Los tanqueros de gas natural liquido, ca-
da uno valorado, en 250 millones de d&la-
res, utilizaran durante el verano la ruta
que pasa cerca de Groenlandia por el es-
trecho de David entre el extremo norte de
Terranova y Labrador y alrededor de Terrs
nova en invierno. El viaje de ida y vuel
ta durard 12 dias. s

El proyecto piloto del Artico funciona-
ré4 con una pertubacién minima del ambien-
te del Artico, seglin manifiesta Petro-Ca-
nada. La isla de Melville tiene poca pre
cipitacién acuosa, frio intensivo y una
estacibén de crecimiento muy breve. Se
invertiran zonas locales de cierta impor-
tancia productiva. Se ha elegido la ruta
del transporte para reducir al minimo los
encuentros con ecosistemas marinos alta-
mente productivos.

El impacto acumulado sobre aves, focas,
caribous, y osos almizcleros y ballenas
serd minimo.

En su calidad de dirigente industrial,
Petro-Canadd acepta su obligacidn con los
programas socioeconémicos y ambientales.

Las implicaciones del Proyecto Piloto
Artico para el pueblo del norte son una
parte integrante de la planificacidén del
proyecto. ILas cuatro comunidades de Reso-
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lute Bay, Grise Ford, Arctic Bay y Pond In
let, y la zona adyacente proporcionan la
base regional para la evaluacién socioeco-
némica de los efectos del Proyecto Piloto
Artico.

Petro-Canada ha evaluado las oportunida-
des de empleo y capacitacidn, impacto so-
bre la recoleccidn de recursos, desarrollo
de pequefios negocios, distribucidn de la
poblacidn, transporte, servicio sanitario,
comunicaciones, vivienda y servicios muni-
cipales.

En reconocimiento de la necesidad de bue
nas relaciones laborales y entendimiento
entre el personal del proyecto y los habi-
tantes del norte se han creado un progra-
ma de vinculo comunal que permitird la par
ticipacidén mediante una comunidad bien in-
formada. El programe de enlace, ya comen-
zado, continuard durante la vida del pro-
Veolo.
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Reactores nucleares para Ru-
<
mania

La Corporacidén de Fomento a
la Exportacién y el Banco de
Montreal, encabezando un con
sorcio de bancos canadienses,
recientemente terminaron las
disposiciones de financia-
miento de la venta de articg
los y servicios canadienses
de 4 reactores nucleares de
600 megavatios a Rumanfa va-
lorados en 1.000 millones de
dblares. El préstamo es el
mayor de su clase de apoyo

a una venta de exportacidn
de Canadad. ILa participacién bancaria de
320 millones de délares excede también to-
das las disposiciones financieras de ex-
portacidn previas de la Corporacién de Fo-
mento a la Exportacidén y los Bancos Cana-
diense.

El proyecto que crecerd 33.600 hombres-
afio de empleo en unos 15 suministradores
principales de Canadéd, implicard el sumi-
nistro de servicio de ingenieria y otro
tipo, equipo y materiales, incluso la erec
cidén comienzo y capacitacién relacionadas
con la construccién de las unidades elec-
tricas nucleares.

Fuerza laboral femenina

En 1977 habia L4.022.000 mujeres en la fuer
za laboral que representaban el 37,9 por
ciento del total de la fuerza de 10.616000
segln informa la edicidén de "Mujeres en la
fuerza laboral" 1977 publicada recientemen
te por el Ministerio Canadiense del Traba-
Jon

El libro contenia los siguientes datos
pertinentes al mismo afio:
. El 45,9 por ciento de las 8.767.000 mu-
Jeres de més de 14 afios de la poblacién
pertenecia a la fuerza laboral. Esto se
compara con la participacién del 34,6 por
ciento en 1967 cuando 2.358.000 mujeres
participaban en la fuerza laboral.
. 2.430.000 mujeres casadas participaban
en la fuerza laboral, lo que representa el
L4,1 por ciento de las mujeres casadas.
En 1977 solamente el 28,3 por ciento (1.
265.000) de las mujeres casadas se encon-
traban en la fuerza laboral.
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El 28,8 por ciento de las mujeres sol-
teras de 25 a 5L afios estaba trabajando;
85,2 por ciento de los hombres solteros de
éste grupo de edad se encontraba en lg
fuerza laboral. La participacién de las
mujeres casadas de 25 a 54 afios era el
49,5 por ciento en 1977, comparadsa con la
participacidn del 96,3 por ciento de hom-
bres casados en el mismo grupo de edad.

. Las mujeres representaban el LL,1 por
ciento de la fuerza laboral desempleada y
el 37,3 por ciento de la fuerza laboral en
activo.

. La tasa de desempleo de mujeres ascen-
dia al 9,5 por ciento, comparada con el
7,3 por ciento de los hombres.

La participacién de las mujeres en 1a
fuerza laboral variaba del 5057 perscien=
to en Alberta al 34,4 por ciento en Terra-
nova.

El 22,1 por ciento de las mujeres em-
pleadas trabajaban a tiempo parcial y el
porcentaje comparable de hombres en la
misma categoria era del 5,k por ciento.

Primeras estampillas de 1.979

La estampilla del Parque Nacional Fundy de
$ 1 de valor emitida el 21 de enero inicia
ba la serie de altas denominaciones defi-
nitivas de los Parques de Canadi. Ias
olas del parque de Nueva Brunswick mostra-
das en la estampilla fueron pintadas por
Ron Bolt.

Bl i i —

El Carnaval de Invierno de Quebec cele-
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bra su 25 aniversario este afio, por lo que
sera honrado con una estampilla conmemora-—
tiva de 14 centavos de valor que se emiti-
réd el 1 de febrero. Ia estampilla, ilus-
trada por Antoine Dumas de ta ciudad de
Quebec, muestra la muchedumbre tipica car-
navalesca y el "Momo carnaval"; espiritu
jovial del carnaval.
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Intercambios deportivos Canadi-Cuba

Cerca de 100 atletas canadienses de dife-
rentes deportes viajaran a Cuba este afio
bara entrenarse y competir, segln el acuer
do renovado de intercambio deportivo fir-
mado en diciembre por representantes del
Gobierno Canadiense y de la Reptblica de
Cuba.

El programa anual es el cuarto firmado
desde que los dos paises acordaron empezar
los intercambios en 1976.

Equipos canadienses de boxeo, esgrima,
balonpie, judo, lucha, ballet acuitico v
baldénmano se desplazarin a Cuba, mientras
atletas cubanos de bucéo, remo, lucha,
gimnasia, balénvolea, judo, atletismo, na-
tacién y basketball visitarén Canadj pars
entrenarse y competir. Ademds especialis-
tas de ambos paises involucrados en depor-
te femenino intercambiaran visitas.

El Sr. SCHREYER visita a la Reina

El nuevo Gobernador General de Canads FEd-
ward Schreyer y su familia marcharon re-
cientemente a Inglaterra a hacer la visita
de cortesfia a la familia Real en el San-
dringham House de Norfolk. El Sr. Schre-
yer asumid sus funciones de representante
de la Reina en Canadé el 22 de enero.

Innovaciones en el sistema postal

La Bell Canada y la Ivor Kaye and Assoc.
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Inc. de Toronto intentan comenzar el mes
de febrero lo gque se cree ser el primer
servicio postal completamente electrénico
del mundo.

Los clientes de Toronto y Montreal (s
los que pronto seguiran los de Vancouver,
Calgary y Ottawa) pagarén 98 centavos por
pédgina de tipo normal de carta enviada por
el sistema, denominado Fascan, que garan-
tiza la transmisidn de la carta en 2 horas
El servicio express que ofrece la entrega
a los 15 minutos costard $ 2,35 por pagi-
na. La entrega al dia siguiente costaréa
70 centavos por pagina.

Agentes en plazas de comercio y oficinas
atenderén las solicitudes de numerosos
clientes. Las compafifas que utilizan fre-
cuentemente este servicio puden alquilar
terminales de la Fascan por un derecho
mensual de 50 délares o menos o comprar la
unidad por unos 1.500 ddélares.

Avanzado reactor comercial canadiense de
excepcional rendimiento

El reactor comercial Challenger de la Ca-
nadiar Ltd. de Montreal que entrari en
servicio comercial este afio, ha realizado
exitosamente su primer vuelo. FEl reactor
se caracteriza por su poder ascensional y
poca resistencia alar, motores turboféan

de paso alto y la tecnologia de un fusela-
ge ancho que reduce el peso estructural pa
ra proporcionar una actuacién y comodidad
mejoradas. La compafiia ha recibido ya pe-
didos firmes de 109 unidades y cartas de
intencidén de compra de otros 25 del avidn
reactor comercial de mayor radio de ac-
cibén del mundo.

Las ventas de trigo auspician el auge co-
mercial entre Canada y China

El comercio de Canadd con la Repfiblica Po-
pular China aumentaraé de 500 millones de
délares en 1978 a mads 1.000 millones de
délares en 1980, segin predijo el Ministro
de Industria y Comercio Jack Horner duran-
te una conferencia de prensa en Pekin el
11 ‘de enero. EL 5¥. Horlicrlencaberabeiuns,
delegacidén de 39 hombres de negocios, pe-
riodistas y funcionarios durante la visita
a China del 7 al 13 de enero.

En sus conversaciones con el Vice-Primer
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Chino Yu Qiu Ii (Yu Chiu-1i), el Minis-
tro de Asuntos Exteriores Li Chiang y o-
tros Ministros, el Sr. Horner indicd las
ventajas de contratos de importacidén a
largo termino de articulos de consumo de
Canadd. Se le informé que China enviaria
una delegacidén a Canadéd el préximo mes
con objeto de negociar con la Junta Ca-
nadiense del Trigo un contrato de compra
de trigo a largo plazo y también conside-
rard contratos a largo plazo de otros ar-
ticulos de exportacién principales tales
como azufre y potasa.

El Ministro de Conservacién Acuatica y
Energia Chien Chengying expresd el inte-
rés en colaborar con compafifas canadien-
ses en el desarrollo de los amplios re-
cursos hidroeléctricos chinos. E1 Minis-
tro de la Industria Metaliirgica Tang Kei
invitd a varias compafifas canadienses a
someter propuestas para la extraccién y
refinacién de oro, hierro, asbesto y otros
minerales.

El Sr. Horner manifesté que se mostrd
gran interés en la tecnologia canadiense
de comunicaciones y que se han preparado
las bases para la cooperacidén en varias
instalaciones fabriles de telecomunicacio
nes. En el desarrollo costero, se han in
vitado a Petro-Canadd y la Ranger 0il a
someter contratos provisionales y enviar
una delegacién a Pekin el préximo mes pa-
ra comenzar negocilaciones técnicas y co-
merciales.

El Ministro debatid con Li Quiang la
posibilidad de concluir un acuerdo de coo
peracién econdmica que establezca las ba-
ses para la cooperacidén mids intima en va-
rias &reas.

En la reunién del Comité Conjunto Co-
mercial Canadéd-China que se programa
tentativamente para celebrarse en Ottawa
en la préxima primavera, se inclinarén
las discusiones detalladas.

El Presidente de la Asociacién Canadien
se de Importadores revisé con los minis
tros y oficiabes las perspectivas de im-
portaciones crecientes de productos chi-
nos, inecluso petroleo.

Visita a las bases militares en el extran
jero

El Ministro de Defensa Barney Danson re-
cientemente hizo una visita a las fuerzas
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El Sr. Danson entra en un tanque Leopardo
¢l durante su visita a las fuerzas cana-
dienses en Europa los dias 2 y 3 de enero.
El Ministro Aleman de Defensa Dr. Hans
Apel le contempla

canadienses estacionadas en Alemania Occi-
dental y Chipre y una visita oficial a Gre
cie.

Fn Alemania Occidental, el Ministro de
Defensa de la Repiliblica Federal Dr. Hans
Apel se unid al Sr. Danson durante las vi-
sitas a las unidades canadienses en Lahr y
la cercana Baden Sdellingen.

El 5 y 6 de enero visitd las fuerzas ca-
nadienses destacadas en las actividades de
mentenimiento de la paz de las Nacioees
Unidas en Chipre e hizo una gira por sus
instalaciones y puestos militares.

Canadé, con sus 500 oficiakes y hombres,
es el segundo contribuyente mayor del con-
tingente de la fuerza de las Naciones Uni-
das que asciende a 2.500 personas.

Los canadienses fueron de los primeros
en llegar a la isla en 1964 cuando se for-
mé la fuerza de las Naciones Unidas para
mantener la paz.

El 7 de enero, el Sr. Danson llegd a Ate
nas para una visita oficial de 2 dias, sie
siendo recibido alli por el Presidente de
Grecis Constantine Karamanlis y el Minis-
tro del Exterior Georges Rallis. También

——————————————————————————————————__j--------------l_________________::-.

6

15 de febrero de 1979

se encontrd con el Ministro de Defensa E-
vangelos Averof y altos jefes militares pa
ra celebrar conservaciones y cambiar in-
formacidén sobre asuntos relacionados con
la OTAN.

Los rayos y la ciencia

El Consejo Nacional de Investigacidén parti
cipa con la Universidad de Toronto, Onta-
rio Hydro y Hydro-Quebec en un programa

de medicidén de los parametros de rayos
(corrientes de cresta y ondas de la co -
rriente) en la torre de comunicaciones de
CN de Toronto. Si bien se han explicado
cualitativamente las calidades principa-
les del rayo, todavia no hay acuerdo so-
bre los valores medio de los parametros

de los rayos y de la distribucién estadis-
tica de cada parametro.

B

Torre CN de Toronto, la mas alta del mun-
do de su tipo.

La torre de 553 metros de altura, la ma-
yor estructura vertical del mundo, atrae
rayos unas 35 veces al afio. Cuando el ra-
yo cae sobre la torre, las ondas eléctri-




R R R I I I R O R R R R ST S S S

*

7 e ST PR e SR W M B U e e Tl 2T B e i N e A e T g A R S e 1

Ano VI, No. 3

cas se desplazan hacia la base de la es-
tructura y se reflejan desde el suelo. Ila
ola reflejada regresa al punto de contacto
y se afiade a la corriente del punto. Ia
gran altura de la torre CN permitiré a los
investigadores medir las corrientes eléc-
tricas de los rayos antes de ser afectadas
por las reflexiones del suelo.

Dos nuevas estaciones de medida eléctri-
ca y un sistema de cinta video estableci-
dos para registrar las descargas del rayo
afiadieran informacidén a los datos obteni-
dos previamente en estructuras inferiores
a 100 metros de altura.

Visita del Ministro al Caribe

El Secretario de Estado para Asuntos Exte-
riores Don Jamieson visitd Barbados, Santa
Lucia y Jamaica del 16 al 21 de enero, en
compafifa de tres diputados del Parlamento
y varios hombres de negocios canadienses.

El Sr. Jamieson celebrd conservaciones
bilaterales en Barbados y Santa Iucia so-
bre las relaciones de Canadad con estos es-
tados, asuntos de la Mancomunidad de inte-
re§ mutuo y otros asuntos internacionales,
incluso acontecimientos en general en la
regién del Caribe.

Hizo hincapié en la importancia del nue-
vo Acuerdo de Cooperacidn Econémica y Co-
mercial entre Canadad y el Mercado Comiin
del Caribe (CARICOM) firmado en Kingston,
Jamaica, el 20 de enero, por los ministros
de los doce paises miembros de la Comuni-
dad Caribefia CARICOM.

En Barbados, el Sr. Jamieson conversd
con el Primer Ministro Adams y el Minis-
tro de Relaciones Exteriores Forde y se
encontrd con altos funcionarios del Banco
de Desarrollo del Caribe, del que es miem-
bro Canadé. También visitd el lugar del
separador de cafia de azucar, proyecto que
se estd emprendiendo con la ayudas de la
Agencia Canadiense para el Desarrollo In-
ternacional (ACDI).

En Santa Lucia, el Sr. Jamieson celebrd
conversaciones con el Gobernador Lewis y
el Premier John Compton, y visitd la nueva
escuela Comprensiva construida bajos los
auspicios de ACDI cerca de Castries, Santa
Lucia.

En Jamaica el Ministro se encontrd con
el Primer Ministro Adjunto y Ministro del
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Exterior P. J. Patterson. El grupo cana-
diense participd también en un seminario
de medio dfa de duracidén con el Secreta-
rio General de CARICOM y funcionarios de
varios Gobiernos pertenecientes al CARI-
COM que verso sobre las perspectivas de
las relaciones entre Canadd y CARICOM des-
pués de la conclusidn del nuevo Acuerdo de
Cooperacién Econdémica.

Ademds de las conversaciones con los go-
biernos anfitriones, los diputados cana-
dienses se encontraron con grupos de par-
lamentarios locales, mientras que los hom-
bres de negocio confirieron con hombres
de negocio y funcionarios pdblicos, CARI-
COM y oficiales del Banco Caribefio del De-
sarrollo y del CARICOM.

Presentada a la URSS reclamacion sobre el
Cosmos

El Secretario de Estado para Asuntos Exte-
riores Don Jamieson presentd el 24 de ene-
ro de 1978 una reclamacién a la Unién So-
vietica para compensar los dafios causados
por la ruptura y caida del satélite sovie-
tico Cosmos 954 sobre territorio Canadien-
se.

El Ministerio de Defensa Nacional y la
Junta de Control, de Energia Atdémica rea-
lizaron amplias bfisquedas y operaciones
de recuperacién para localizar y retirar
residuos radioactivos peligrosos. ILa re-
clamacidén canadiense asciende a 6.041,17k,
70 dblares que representan los gastos de
operacidén que no se habrfian incurrido si
el satélite no hubiera entrado en territo-
rio canadiense.

El Ministerio de Asuntos Exteriores es-
pera iniciar negociaciones diplométicas
conducentes al pago de ésta reclamacién.

Tecnologia de satélite atrae al mercado
internacional

Una firma de ingenieria electrdnica de
Vancouver estd vendiendo répidamente su
tecnologia de satélite a compradores ex-
tranjeros.

La Canadian Press informa que MacDonald,
Dettwiler y Associates (MDA) suministrarén
a la Corporacidén Espacial Sueca una esta-
cién canadiense Landsar de 2 millones de
délares y recientemente ha firmado un con-
trato de 4,5 millones de ddlares con el
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Gobierno de Australia para una versidn méas
compleja del mismo modelo.

El Landsat es una estacidn terrestre que
produce imagenes de secciones de 160 kilo-
metros cuadrados a partir de las sefiales
recibidas del satélite y se dice ser méas
efeciente que la fotografia aérea en el
mapeo de recursos naturales.

Dave Sloan, el cientifico encargado de
la implicacidn original de MDS en el Land-
sat explica: "Si se hiciera lo mismo con
la fotografia aérea se necesitaria un mo-
saico de muchas fotos, lo que a veces ocul
ta exactamente lo que buscan los cientifi-
cos,

Noticias Breves

¥ Fl Royal Bank of Canada participa con-
Juntamente con el Chase Manhattan Bank y
el Banco de la Repliblica Dominicana en un
préstamo de 185 millones de délares ameri-
canos a la Repfiblica Dominicana. Este
prestamo de 8 afios se utilizard pars refi-
nanciar obligaciones de ciertos organis-
mos gubernamentales y proporcionar nuevos
fondos de inversidn, manifesto un porta-
voz del Royal Bank.

¥ México ha convenido en emprender un es-
tudio del sistema de reactor nuclear Can-
du. El estudio costarid 2 millones de dé-
lares y se dispuso durante la reciente
misidén a México, encabezada por el Minis-
tro de Energia Alastair Guillespie, para
evaluar los beneficios del sistema de resc
cién canadiense de agua pesada y uranio
natural en comparacidén con el sistema nor-
teamericano de reactor de agua liviana que
utiliza como combustible uranio enriqueci-
do y condiderar la construccidén de reacto-
res en lugares especificos de México.

¥ Productores canadienses venderédn 300000
toneladas metricas de azufre a China en
1979 de acuerdo con los términos del nue-
vo contrato de venta negociado por Cansu-
lex Limited de Montreal. El contrato se
valora en unos 13,5 millones de dolares.

¥ El Ministro de Inmigracidén J. S. G. Cu-
llen ha propuesto que Canadd acepte hasta
LO0 refugiados de los campos de Hong Kong
y Filipinas a condicidn de que estos pal—
ses concedan la entrada a 5.000 refugiados
a bordo de los dos cargueros que se encuen

tran en sus costas. Si ninguno de los pai

ses acepta la idea, manifests, tendremos
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que reconsiderar nuestros planes. Los
refugiados de estos campos de concentra-
cidén se incluirén en los 5.000 refugiados
indochinos que el Gobierno intenta acep-
tar este afio.

¥ No fumadores pueden shora solicitar su
alojamiento en zonas de no fumadores en,
por lo menos, 3 hoteles de Toronto. Re-
cientemente se han limpiado las alfombras
y cortinas del sexto piso del hotel Sut-
ton Place en anticipacidén a las solicitu-
des de habitaciones en las zonas restrin-
gidas. El hotel Briston Place y el hotel
Harbour Castle Hilton vienen ofreciendo
estos servicios desde hace tres o cuatro
afios.

¥ FEl senado de la Universidad de Manito-
ba ha rechazado una bolsa de estudios es-
tablecida para estudiantes masculinos so-
lamente. Los senadores manifiestan que
los premios a los estudiantes debe basar-
se solamente en el mérito y no discrimi-
nar sobre bases de sexo, raza, credo, o-
rigen nacional, edad o creencia politica.
La Junta de Gobernadores debe decidir
ahora entre devolver la donacidén o recti-
ficar la decisidén del Senado.
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